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В ходе проведенных к настоящему времени
обсуждений на первый план вышла проблема
противоречия между суверенитетом и
интервенцией. Несомненно, национальные
государства, даже те, которые находятся на грани
исчезновения, болезненно реагируют на слово
«интервенция». Однако, что еще важнее,
обсуждение этого вопроса выявило односторонний
характер подхода к некоторым вопросам или
проблемам с точки зрения того, что мы включаем в
определение или исключаем из него. В данном
конкретном случае обсуждение до сих пор велось
вокруг ситуаций войны или вооруженного
конфликта, сопровождающихся многочисленными
человеческими жертвами.

А как быть с другими ситуациями, в которых
масштабы гибели людей также серьезны, хотя они и
не являются результатом войн или вооруженных
конфликтов? Как быть со «скрытым» геноцидом,
причинами которого являются пандемия
ВИЧ/СПИДа, эпидемии и стихийные бедствия,
такие как голод, засухи, 
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самоопределения народов, живущих под
колониальным гнетом и в условиях иностранной
оккупации. Эту задачу нельзя полностью
выполнить до тех пор, пока не будет положен конец
израильской оккупации и не будет создано
палестинское государство в соответствии с
международной легитимностью. Для нас это
необходимый шаг, который позволит нам занять
свое место в ряду других государств-членов,
идущих по пути развития, демократии и
процветания, и выполнять свою ó пусть и
малую ó долю ответственности по отношению к
международному сообществу и участвовать в
процессе выполнения его будущих задач.

Как упомянул Председатель Ясир Арафат в
своем выступлении на Саммите тысячелетия,
Палестинский центральный совет провел
совещание с целью рассмотрения ситуации в связи
с приближением согласованного палестинской и
израильской сторонами срока достижения
соглашения об окончательном статусе ó
13 сентября 2000 года; это также и срок истечения
согласованного продления пятилетнего временного
периода, который первоначально завершился 4 мая
1999 года. Палестинский центральный совет
рассмотрел эту ситуацию, демонстрируя высокую
степень ответственности по отношению к своему
народу и мирному процессу, и принял нелегкое
решение, пытаясь достичь равновесия между
естественными и историческими правами
палестинского народа по отношению к своему
государству на основе резолюции 181 (11) о разделе
и в соответствии с Декларацией независимостьцдаяЦЮЮй й Юf
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выполнило также 
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свободы совести, вероисповедания и доступа ко
всем святым местам под палестинским
суверенитетом. Несмотря на такую гибкость,
Израилю мало признания его суверенитета над
Западным Иерусалимом ó он стремится
узурпировать также части оккупированного
Восточного Иерусалима.

Что касается еврейских святых мест, то мы с
большим уважением относимся к их святости, и
ислам признает три монотеистические религии ó
иудаизм, христианство и ислам, ó а также всех их
пророков. ТаН Юэ
йл
ШцвсядПпыЮj
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что переговоры приостановлены. Мы надеемся, что
эта позиция Израиля обусловлена тактическими
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необходимости соблюдения Израилем основных
принципов мирного
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странах, исламских странах и неприсоединившихся
странах, а также всем другим друзьям за их
принципиальную и неизменную поддержку. Пусть
этот год станет годом, когда будет положен конец
исторической 

, которая
обрушилась на наш народ, и путь он ознаменует
начало ноуой жизни на Ближ  Востоке для всех
государсту, народоу  и будущих поколений.

Заседание закрывается в 12 ч.
 40 м.


